
NFC (RFID): Styrenheten innehåller en passiv NFC-märkning, som innehåller kompletterande information.
Placera en kompatibel NFC-aktiverad enhet, t.ex. en smartphone eller surfplatta, över NFC-symbolen för att visa 

denna information.
HLR FUNKTION: Vrid ratten till HLR-enheten moturs för att ”klicka” in den i öppen position    . HLR-enheten är 
placerad vid madrassens huvudända på höger sida, vilket indikeras av pilarna på den gula etiketten.
PATIENTTRANSPORT: Tryck på UPPBLÅSNING för att helt fylla madrassen med luft. Koppla bort madrassens luftslang 
från styrenheten genom att vrida madrassens slanganslutning moturs tills de svarta linjerna matchar, och dra ut 
madrassens slanganslutning. Madrassen förblir uppblåst och ger fortsatt stöd till patienten.
SKÖTSEL & UNDERHÅLL: Håll alltid madrassöverdraget så rent som möjligt. För den dagliga rengöringen 
rekommenderas att överdragen rengörs med varmt vatten och tvål eller neutralt rengöringsmedel. Överdragen kan 
tas av och tvättas i maskin i max 73oC och torktumlas. Använd inte slipande rengöringsmedel, lösningsmedel eller 
alkoholbaserade rengöringsmedel, t.ex. Dettol, Phenicol, Hibiscrub, Clearsol, Stericol, Hycoline, eftersom dessa förstör 
överdragets material. Inspektera locket och insidan för tecken på skador. 
MAX. BRUKARVIKT:  QUATTRO Acute: 250 kg  QUATTRO Plus: 200 kg

TERAPILÄGE:  Tryck på TERAPILÄGE-knappen för att alternera mellan terapilägena AKTIV (1 i 4 alternerande 
cykler) och KONTINUERLIGT LÅGTRYCK. Det valda terapiläget visas på skärmen. Standardläget är AKTIV terapi. 
När du växlar till KONTINUERLIGT LÅGTRYCK, visar systemet ”VÄNTA” och tar ungefär 2 minuter för att starta.
KOMFORTINSTÄLLNING: Den automatiska standardinställningen för komfort är MEDIUM. Om patienten kräver 
en fastare eller mjukare madrass, kan komfortinställningen ökas eller minskas i enlighet med önskemål, med 
pilknapparna UPPÅT och NEDÅT (MJUK/MEDIUM/FAST). Komfortinställningen visas på skärmen. Kontrollera 
regelbundet för att säkerställa patientstöd och -komfort. 
DATA:  Används för att komma åt systeminformation, påverkar inte driften - se bruksanvisning för mer 
information.
TYST/LÅS UPP: Tryck för att tysta ljudet och ta bort meddelandet från skärmen. Denna knapp låser också upp 
styrenheten när     visas på skärmen - håll knappen intryckt tills styrenheten piper om ytterligare knapptryckning 
behövs (t.ex. för komfortinställning). Styrenheten låses igen 2 minuter efter den sista knapptryckningen.
MAX UPPBLÅSNING:  Blåser upp madrassen till maximalt statiskt tryck under en period på 15 minuter och 
återgår sedan automatiskt till läget AKTIV.

• Sätt på strömmen vid uttaget (om tillämpligt), och på sidan av styrenheten bredvid ingången för nätsladden.
• Kontrollera att madrassens lufttillförselslang är korrekt ansluten till styrenheten (den gröna indikatorn ska fylla fönstret 

på styrenhetens kontakt) och kontrollera att HLR-enheten är klickad i stängt läge.
• Efter påslagning, visas STARTAR, sedan PÅBÖRJAS medan madrassen blåses upp (detta tar mellan 15–20 minuter).
• Väl uppblåst går systemet automatiskt över i läget AKTIV. KONTINUERLIG LÅGTRYCKSTERAPI kan väljas via 

TERAPILÄGE-knappen (se TERAPILÄGE nedan). Komfortinställningen kan justeras med upp- och nedpilarna (MJUK/
MEDIUM/FAST). 

• Styrenheten låses automatiskt 2 minuter efter den sista knapptryckningen för att förhindra oavsiktligt knapptryck 
(utom TYST), vilket indikeras av    på skärmen. Tryck på och håll nere knappen TYST/LÅS UPP tills styrenheten piper 
om det krävs fler knappåtgärder (dvs. ändring av behandlingsläge eller komfortinställning).

• För att använda dynan med madrassystemet (endast QUATTRO Plus): fäst dynans slang i anslutningsporten på sidan 
av madrassens huvudända, se till att anslutningen är korrekt inriktad och klicka fast den. Justera komfortinställningen 
till SITTANDE. Madrassen och kudden kommer att fungera samtidigt. När patienten ligger i sängen, justera 
komfortinställningen till MJUK, MEDIUM eller FAST. Dynan kan också användas oberoende av madrassen med hjälp 
av en adapter.

• För att avlägsna luft från madrassen vid demontering av systemet, använd CPR-funktionen enligt beskrivningen nedan.
• Tryckavlastande madrasser kan användas på profilerade sängramar, sängramar med ribbotten, sängramar med ilagd 

botten och divansängar.
• Ryggstöd eller kuddar för stöd bör placeras under madrassen för att möjliggöra oavbruten kroppskontakt med 

madrassytan. Se till att det finns så lite sängkläder som möjligt under patienten eftersom det kan minska madrassens 
tryckavlastande egenskaper - bäst är att lägga ett underlakan löst på madrassen.

QUATTRO® TRYCKAVLASTANDE MADRASSER
SNABBGUIDE



VIKTIG INFORMATION
KONTRAINDIKATIONER FÖR ANVÄNDNING 
Aktiva supportytor ska inte användas hos patienter med instabila frakturer, kraftigt ödem, brännskador eller 
känslighet för rörelse.

ALLMÄNNA VARNINGAR, FÖRSIKTIGHETSÅTGÄRDER OCH INFORMATION
• Se till att elförsörjningen är av den typ som anges på styrenheten.
• Kontrollera att nätsladden är oskadad och placerad på ett sådant sätt att den inte utgör ett hinder eller kan orsaka
• personskada, t.ex. strypning.
• Se till att nätsladden eller styrenheten inte kan fastna eller klämmas, t.ex. vid höjning eller sänkning av sängen eller 

sängskenorna eller något annat rörligt objekt.
• Styrenheten får endast användas med en lämplig godkänd sladd och stickproppssats som tillhandahålls av Direct 

Healthcare Group.   
• Får inte används vid förekomst av brandfarliga anestetika.
• Undvik att placera enheten på eller i närheten av en värmekälla.
• Får inte användas tillsammans med varmvattenflaskor eller elektriska filtar.
• Materialen som används vid tillverkningen av alla komponenter i systemet överensstämmer med de obligatoriska 

brandsäkerhetsföreskrifterna.
• Direct Healthcare Group avråder rökning i samband med att systemet används, för att förebygga brandrisk hos 

lättantändliga tillhörande artiklar, såsom sänglinne.
• Får inte användas i en syrgasberikad miljö. 
• Risk för brand om fel säkring används.
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Talley Group Ltd
Premier Way
Abbey Park Industrial Estate
Romsey SO51 9DQ
England

+44 (0) 1794 503500

Direct Healthcare Group
Withey Court, Western Industrial Estate

Caerphilly, United Kingdom
CF83 1BF

T: +44 (0) 845 459 9831
F: +44 (0) 845 459 9832

E: info@directhealthcaregroup.com

En detlaljerad bruksanvisning (artikelnummer 11880) 
kan läsas och laddas ner från Direct Healthcare Groups 

webbplats: www.dhg-healthcare.com och bör läsas innan 
madrassystemet tas i bruk.


